OSNOVNA SIGURNOSNA UPOZORENJA
Uredaj ne smiju koristiti osobe (ukljucujui i djecu) sa smanjenim tjelesnim, slusnim
ili mentalnim sposobnostima ili osobe koje nemaju iskustva i znanja, osim ukoliko su
pod nadzorom ili ih je osoba koja je odgovorna za njihovu sigurnost poducila o njego-
voj sigurnoj uporabi.
Djeca moraju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.
Cidcenje i odrzavanje koje treba obaviti korisnik, ne smiju obavljati djeca bez nadzora
odraslih.
Tijekom CiS¢enja uredaj ne smijete uranjati u vodu.
Uredaj je namijenjen iskljucivo za ku¢nu uporabu.
Uredaj nije predviden za uporabu u: prostorijama opremljenim kao kuhinje za osoblje
u trgovinama, uredima i drugim radnim prostorima, vikendicama, hotelima, moteli-
ma i drugim smjestajnim strukturama, kao i sobama za najam.
U slucaju da se osteti utikac ili kabel za napajanje, moZe ih zamijeniti samo Tehnicka
pomog, kako bi se izbjegao bilo kakav rizik.

SAMO ZA EUROPSKO TRZISTE:

«  Ovaj uredaj smiju koristiti djeca starija od 8 godina ukoliko su pod nadzorom odraslih
ili su obucena za sigurnosnu uporabu uredaja, te razumiju opasnosti koje su sa njim
povezane. CiCenje i odrZavanje ne smiju obavljati djeca ukoliko su mlada od 8 godi-
na i bez nadzora odraslih. Uredaj i kabel drzite daleko od dohvata djece mlade od 8
godina.

Uredaj smiju koristiti osobe sa smanjenim fizickim, sluSnim ili mentalnim sposob-
nostima ili nedostatkom iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom i da su
poducene za sigurnosan rad sa uredajem te da su svjesne opasnosti koje su sa njim
povezane.

Djeca se ne smiju igrati sa uredajem.

Uvijek iskljucite uredaj iz uticnice, ako ga ostavljate bez nadzora te prije postavljanja,
demontiranja ili ¢iS¢enja.

Povrsine na kojima se nalazi ovaj simbol zagrijavaju se tokom uporabe (simbol je pri-
sutan kod samo nekih modela).
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SIGURNOSNA UPOZORENJA SIGURNOSNA
UPOZORENJA

& Opasnost! Nepostivanje propisa moze biti ili je
uzrok ozljeda od elektricnog soka, sto moze biti i opasno
poZivot.

S obzirom da uredaj radi na elektricnu energiju, ne moze se is-

kljuciti mogucnost elektri¢nog Soka.

Stoga se pridrZavajte slijedecih sigurnosnih upozorenja:

+  Ne dirajte uredaj vlaznim rukama ili stopalima.

+  Nedirajte utikac vlaznim rukama.

« Uvjerite se da je uticnica koja se koristi uvijek pristupacna,
jer samo tako, po potrebi, moZete izvuci utikac.

« Ukoliko Zelite izvui utikac iz uticnice, djelujte izravno na
utika¢. Nikada nemojte povlaciti kabel jer bi se mogao
ostetiti.

« Kako biste u potpunosti iskljucili uredaj, izvucite utikac iz
uticnice.

« Usludaju kvara, ne pokusavajte popraviti uredaj.

Ugasite uredaj, izvadite utikac iz uticnice i obratite se Teh-
nickoj Pomodi.

« Prije bilo kojeg postupka cis¢enja iskljucite aparat, iskop-
Cajte utika iz uticnice i ostavite aparat da se ohladi.

& Pozornost: Nepostivanje propisa moze bitiili je uzrok
ozljeda ili ostecenja na uredaju.

Materijal iz pakiranja (plastine vrecice, polistiren pjenu) drzati
izvan dohvata djece.

Opasnost od opeklina! Nepostivanje propisa mozZe
biti ili je uzrok povreda ili opeklina.
Ovaj uredaj proizvodi toplu vodu, te tijekom rada moze se for-
mirati vodena para.
Obratite pozornost da ne dodete u kontakt sa vodom koja prska
ili vru¢om parom.

Koristite sukladno sa namjenom

Ovaj uredaj je nacinjen za pripremu kave i zagrijavanje pica.
Svaka druga uporaba smatra se neodgovarajucom, te time opa-
snom. Proizvodac nije odgovoran za Stetu nastalu neodgovara-
juéom uporabom uredaja.

UPUTE ZA UPORABU

Pozorno procitajte ove upute prije uporabe uredaja. Ukoliko ne
postujete ove upute, mozete se ozlijediti ili oStetiti uredaj.
Proizvodac ne odgovara za Stetu proizaslu iz nepostivanja ovih
uputa za uporabu.

Pozeljno je da:
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Sacuvate ove upute. Ukoliko uredaj prodate, drugoj osobi tako-
der dostavite i ove upute za uporabu.

Pregled uredaja

Nakon $to ste otpakirali uredaj, uvjerite se da je uredaj Citav i da
se tu nalazi sav dodatni pribor. Nemojte koristiti uredaj ukoliko
na njemu postoje ocita oStecenja. Obratite se tehnickoj pomoci
tvrtke De'Longhi.

Postavljanje uredaja

Pozornost!

Kad se postavi uredaj mora se obratiti pozornost na slijedeca

sigurnosna upozorenja:

« Uredaj ispusta toplinu u okolni prostor. Nakon $to ste po-
stavili uredaj na radnu plocu, provjerite ostaje li bar 3 cm
prostora izmedu uredaja i bocnih dijelova i zadnjeg dijela
i barem 25 cm prostora iznad aparata za kavu.

« Uredaj bi se mogao ostetiti ukoliko voda prodre u njega.
Ne postavljajte uredaj u blizini slavina ili sudopera.

« Uredaj se moze ostetiti ukoliko se voda u njemu zaledi.
Nemojte postavljati uredaj na mjesta gdje bi temperatura
mogla pastiispod tocke ledenja.

+  Kabel za napajanje namjestite tako da se ne osteti od ru-
bove predmeta ili u kontaktu sa vrucim povrsinama (npr.
elektricne ploce).

Niti jedan dio aparata ne moZe se prati u peri-
lici za posude.

Prikljucivanje uredaja

Pozornost!
Uvjerite se da napon u strujnoj mrezi odgovara naponu koji je

naznacen na etiketi koja se nalazi na dnu uredaja.

Uredaj uvijek mora biti spojen na uzemljenu uticnicu koju je
postavio stru¢njak od najmanje 10A s ucinkovitim uzemljenjem.
U slucaju nekompatibilnosti izmedu uti¢nice i utikaca na ure-
daju, kvalificirani stru¢njak mora zamijeniti uticnicu drugom
odgovarajucega tipa.

OPIS (str.3)

A1. Opcija“Flavor Selector” filter kava
A2. Spremnik za vodu za espresso kavu
A3. Spremnik za vodu za filter kavu
A4. Poklopac spremnika za vodu

A5. Spremnik za filtere za kavu

A6. Flavor Savor




A7. Ploca za zagrijavanje za filter kavu

A8. Presa

A9. posuda za sakupljanje kondenza

A10. Podlozak za $alice za espresso kavu

A11. Cijev za punjenje parom ili vrucom vodom

A12. Cappuccinator

A13. Mlaznica

A14. Grija¢

A15. Prekidac ukljuceno/iskljuceno za espresso kavu (na stra-
Znjoj strani aparata)

A16. Rucka za paru za cappuccino/vrucu vodu

Opis upravljacke ploce

B1. Mijenjac za odabir za epresso kavu ili paru
B2. Polozaj za izlaz pare

B3. Polozaj“STAND BY”

B4. Lampica upaljeno espresso kava

B5. Poxzicija espresso kava/vruca voda

B6. Lampica OK temperatura

B7. Prekida¢ ukljuceno/iskljuceno espresso kava
B8. lampica ukljuceno/iskljuceno filter kava

Opis dodatnog pribora

(1. Rucka za espresso kavu

Q2. Filtarza 1 3alicuili 1 podmetac (pad)
(3. Filtar za 2 Salice za espresso kavu
(4. Dozator za kavu sa preSom

(5. Trajni filtar (*samo neki modeli)

(6. Posuda za filtar kavu

PRIPREMA FILTAR KAVE

m Vazna napomena:

Prije prve uporabe potrebno je oprati sve dodatke i isprati unu-
tradnje cijevi na nacin kao da se priprema kava, sve dok se ne
isprazne 2 spremnika vode. Nakon toga nastaviti s pripremom
kave.

Automatsko gasenje
Ukoliko se uredaj ne koristi odredeni vremenski period (koji se
razlikuje prema modelu), on se automatski gasi (gasi se lampica
za napajanje).
Kako pripremiti filtar kavu
Otvorite poklopac i izvadite spremnik za vodu koji se nalazi
s desne strane (sI.1).
Napunite spremnik svjezom vodom do oznake koja se onosi
na broj 3alica koji Zelite pripremiti obracajuci paznju da se
ne prede oznaka MAX (slika 2).
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Vratite spremnik u uredaj pritis¢uci ga lagano tako da se
otvori ventil koji se nalazi na dnu samog spremnika. Ako
Zelite mozete ostaviti spremnik na svome mjestu, za pu-
njenje se moze koristiti posuda za kavu kojaima naznacene
oznake (sl. 3).
Otvorite rucku okrecuci je u desno (slika 4).
Postavite trajni filtar (ako je predviden)(ili papirnati filtar)
u nosac za filtar (slika 5).
Stavite mljevenu kavu u filtar koristeci priloZenu mjericu te
je poravnajte (slika 6).
U pravilu stavite punu mjericu kave (oko 7 grama) za svaku
Salicu (npr. 10 mjerica za 10 Salica).
Zatvorite pretinaci postaviti posudu s poklopcem na plocu
za zagrijavanje.
Odabrati zeljenu aromu kako je opisano u tocki,KAKO ODA-
BRATI AROMU filter kave”.
Pritisnute prekidac (1) (B7). Lampica (B8) iznad prekidaca
ukazule da je uredaj upaljen.
« Kava Ce poceti izlaziti nakon nekoliko sekundi.
Normalno je da tijekom izlaZenja kave uredaj emitira paru.
Kako bi kava ostala vruca, stavite posudu na vrucu plocu i osta-
viti uredaj upaljen (lampica za filtar kavu svijetli): kava u posudi
Ce ostati na pravoj temperaturi.
Za gasenje uredaja pritisnite prekida¢ (1) (B7).

Odabir arome filtar kave

Uz Flavor Selecor moguce je odabrati aromu filtar kave prema
vlastitom ukusu. Pomicudi ruticu za regulaciju arome filter
kave (sl. 7) moZete postaviti uredaj da biste dobili kavu s jakim
okusom (pozicija STRONG) ili laganim (pozicija LIGHT).

Opcija Flavor Selector mijenja nijanse okusa kave, vide ili manje,
dok osnovni okus ostaje nepromijenjen

PRIPREMA FILTAR KAVE

m Vazna napomena:

Prije prve uporabe potrebno je oprati sve dodatke i isprati unu-
traSnje cijevi na nacin kao da se priprema kava, sve dok se ne
isprazne 2 spremnika vode. Nakon toga nastaviti s pripremom
kave.

Automatsko gasenje

Ukoliko se uredaj ne koristi odredeni vremenski period (koji se
razlikuje prema modelu), on se automatski gasi (gasi se lampica
za napajanje).

Predgrijavanje kave
Kako biste dobili espresso kavu odgovarajuce temperature, sa-
vjetuje se da uredaj prethodno zagrijete na slijedeci nacin:



1. Upalite uredaj pritiskom na prekida¢ Ukljuci/iskljuci (slika
8) Pali se lampica za espresso kavu (B4).

Umetnute filtar u spremnik za filtar (slika 9). Provjerite je li
izbocina ispravno umetnuta u utor. Pricvrstiti drzac filtara,
zajedno s filtrom (Slika 10), bez dodavanja mljevene kave.
Ukoliko Zelite napraviti jednu 3alicu kave, koristite manji
filtar, a ukoliko Zelite napraviti 2 3alice kave, koristite veci
filtar.

Postavite Salicu pod filtar. Pri zagrijavanju koristite istu a-
licu sa kojom e se pripremiti kava.

Sacekajte da se upali lampica OK a odmah zatim okrenite
ruicu izbornika u polozaj /s, (sl. 11), ostavite vodu da
izade sve do gadenja lampice, a zatim prekinite okrecuci
rudicu u polozaj -w- i ispraznite 3alicu.

(Normalno je i nije opasno da se, tijekom skidanja rucke pojavi
malo pare).

PRIPREMA ESPRESSO KAVE SA MLJEVENOM KAVOM
1. Nakon predgrijavanja uredaja i rucke kako je opisano u
prethodnoj tocki, ukoliko Zelite napraviti jednu Salicu kave,
koristite manji filtar, a ukoliko Zelite napraviti 2 Salice kave,
koristite ve¢i filtar.

Ukoliko Zelite pripremiti jednu 3alicu kave, filtar napunite
ravnom mjericom mljevene kave, oko 7 gr. (sl. 12). Ukoliko
Zelite napraviti dvije 3alice kave, filtar napunite sa dvije
malo manje pune mjerice mljevene kave (oko 6+6 gr.)
Filtar punite manjim dozama kako biste izbjegli da se mlje-
vena kava prespe.

A Pozornost:

Zaispravan rad, prije punjenja mljevenom kavom, uvjerite se da
na filtru nema ostataka kave od prethodnog punjenja.

3. Ravnomjerno rasporedite mljevenu kavu i lagano je priti-
snite preSom za kavu (slika 13).

PreSanje mljevene kave je izuzetno vazno za dobijanje
dobre espresso kave. Ukoliko pritisnete prejako, kava ce
lagano iscuriti i pjena ce biti tamne boje. Ukoliko pritisnete
preslabo, kava ce prebrzo iscuriti te cete dobiti malo pjene
svijetle boje.

Uklonite eventualni visak kave sa ruba rucke i spojite je na
uredaj: Cvrsto okrenite drsku na desno (sl. 10) kako bi se
izbjegao gubitak vode.

Salicu ili alice postavite ispod grla rucke. Savjetuje se da
Salice ugrijete, prije nego pocnete praviti kavu, tako $to
Cete ih isprati sa malo vruce vode.

Uvjerite se da je lampica OKupaljena (ukoliko je ugadena,
sacekajte da se upali) i izbornik okrenite u poloZaj @ /(sl.
11). Kada dobijete Zeljenu kolicinu kave, za prekid okrenite
izbornik u polozaj w-.

Kako biste otkacili rucku, okrenite drSku sa desna na lijevo.
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& Opasnost od opeklina!
Kako biste izbjegli prskanje, nemojte nikada odvajati rucku dok

se stroj prazni.

8. Kako biste uklonili koriStenu kavu, blokirajte filtar pritiScuci
ga odgovarajucom polugom koja se nalazi u drki, te izba-
cite kavu udarajuci ruckom naopako (sl. 14).

9. Kako biste ugasili uredaj, pritisnite tipku d) na straznjoj

strani uredaja.

KAKO PRIPREMITI ESPRESSO KORISTECI PODMETACE

(PADS) ZA KAVU

1. Obavite prethodno zagrijavanje uredaja, kako je opisano u
paragrafu "Savjeti za topliju kavu', uvjerivsi se da ste rucku
pricvrstili za stroj. Tako se dobija toplija kava.

m Vazna napomena:
Koristite podmetace (pads) koji su sukladni sa standar-

dom ESE: on se nalazi na pakiranju sa slijedecom oznakom.
Standard ESE je sustav koji je prihvacen od strane
vecine proizvodaca pad podmetaca, te omoguca-
va da espresso kavu napravite na dist i jednosta-
van nacin.

Umetnite mali filtar u spremnik za filtre i provjerite je li
izbocina ispravno umetnuta u utor kao Sto je naznaceno na
slici 9.

Ubacite pad podmetac namijestajuci ga $to je vise mogu-
Ce iznad filtra (sl. 15). Uvijek slijedite upute na pakiranju
pad podmetaca kako biste ispravno postavili podmetac na
filtar.

Zakacite rucku za stroj okrecudi je uvijek prema dnu (s1.10).
Nastavite onako kako je navedeno u tockama 5, 6. 7 pret-
hodnog paragrafa.

PRIPREMA CAPPUCCINA

1. Pripremite espresso kavu kako je opisano u prethodnim
paragrafima, koristei dovoljno velike Salice.

Okrenite ruicu izbornika u polozaj sl 16).

U meduvremenu, posudu napunite sa oko 100 grama
mlijeka za svaki cappuccino koji Zelite pripremiti. Prilikom
odabira velicine posude imajte na umu da ce se volumen
mlijeka povecati za 2 do 3 puta.

m Vazna napomena:
Ssavjetuje se da koristite obrano ili djelomi¢no obrano mlijeko

jednake temperature kao iz hladnjaka (oko 5° C).

4.. Postavite posudu sa mlijekom pod cappuccinatore.

5. Sacekajte da se lampica OK upali. Paljenje lampice oznaca-
va da je ispust za paru dostigao idealnu temperatu




ru za proizvodnju pare.

6. Uklonite cappuccinator okretanjem u lijevo (sl. 17): tijekom
radnje obratite pozornost da ne dirate grija¢ jer je vruc. Po-
stavite posudu sa mijekom ispod cappuccinatorea.

7. Uroniti cappucinatore u mlijeko nekoliko milimetara. Po-
maknuti ru¢icu za paru u smjeru obrnutom kazaljke na satu
(sI. 18): iz cappucinatorea izlazi para koja daje kremasti
izgled mlijeku i povecava mu volumen . Kako bi se dobila
kremastija pjena, uroniti cappucinatore u mlijeko i pomica-
ti posudu polako od nizega ka visem.

8. Kada se volumen mlijeka udvostrudi uronite cappuccinato-
re dublje, te nastavite zagrijavati mlijeko. Kada postignete
Zeljenu temperaturu (idealna vrijednost je 60°C), i Zeljenu
gustocu pjene, prekinite paru okrecudi ruticu za paru u
smjeru kazaljke na satu te okrenite izbornik u poloZaj w-.

9. Emulgirano mlijeko uspite u 3alice s prethodno pripremlje-
nom espresso kavom. Capuccino je spreman: po3ecerite po
Zelji, te ukoliko Zelite, pjenu pospite sa malo ¢okolade u
prahu.

m Vazna napomena:
Ukoliko Zelite pripremiti vide 3alica capuccina, najprije pri-

premite kavu za sve, a tek na kraju pripremite pjenu za sva
capuccina.

Ako Zelite ponovo pripremiti kavu nakon $to ste napravili
pjenu, pricekajte da se grijac ohladi, jer ce kava izgorjeti.
Za rashladivanje grijaca postavite posudu ispod ispusta
za paru; pomaknuti rucicu izbornika u poziciju &/, (sl.
11); ispustajte vodu dok se ne ugasi lampica,,OK”; ponovo
pomaknite rucicu -w- i pripremite kavu prema prethodno
navedeni uputama.

Savjetuje se da paru izbacujete najdulje 60
sekundi, te da mlijeko ne koristite vide od 3
puta uzastopno.

A Pozornost:

Iz higijenskih razloga, savjetuje se da cappuccinatore uvijek oci-

stite nakon uporabe.

Postupite na slijedeci nacin:

1. lzbacite malo pare na nekoliko sekundi (tocke 2 i 5 pret-
hodnog paragrafa) okrecudi rucicu za paru (sl. 18). Ovom
radnjom, cappuccinatore izbacuje eventualno mlijeko koje
je mozda ostalo unutar njega. Ugasite uredaj pritiscuci
tipku ukljuceno/iskljuceno.

2. S jednom rukom drZite cijev cappuccinorea Cvrsto, a sa
drugom odblokirajte cappuccinatore okretanjem u smijeru
suprotnom kazaljke na satu i izvadite prema dolje (sl. 19).

3. lzvadite mlaznicu za paru iz cijevi za ispust povlatenjem
prema dolje.

Operite cappucinatore i mlaznicu za paru toplom vodom.

5. Provjerite da dva otvora cappuccinatorea, naznacene na
slici 20 nisu zacepljene. Ukoliko je potrebno, oistite ih
iglom.

6. Ponovo postavite mlaznicu Cvrsto prema gore u cijev za
paru (sl. 21).

7. Ponovo postavite cappucinatore umecuci ga prema gore i
okrecudi u smjeru kazaljke na satu (sl. 22).

IZLAZAK VRUCE VODE

1. Upalite uredaj pritiskom na prekida¢ Ukljuci/iskljuci (slika
8) Pali se lampica za espresso kavu (B4).

2. Salekajte da se lampica OK upali.

3. Ispod cappuccinatora stavite posudu.
Kada se lampica OKupali, pomaknite rucicu izbor-
nika @/(sl. 16) te istovremeno pomaknite ru-
Gicu za paru u smjeru suprotno kazaljke na satu
(sl. 18): vruéa voda (e iza¢i iz cappuccinatorea.

5. Kako biste prekinuli izlaz vruce vode, okrenite rucicu za
paru u smjeru kazaljke na satu i pomaknite ruicu izbornika
e

Savjetuje se da vodu ispustate najdulje 60
sekundi.

CISCENJE

AOpasnost’
Tijekom iScenja, uredaj nikada ne uranjajte u vodu: radi se
o elektricnom uredaju.

« Prijebilo kojeg postupka ciscenja vanjskih dijelova uredaja,
iskljucite aparat, iskopcajte utikac iz uticnice i ostavite apa-
rat da se ohladi.

Ocistite flavor savor

Kako bi $to lakSe oistili Flavor Savor moguce ga je izvaditi iz
spremnika (A6) povlaceci ga prema gore (s1.23). Za vracanje do-
voljno je Flavor Savor umetnuti u predvidene utore.

Ciscenje i odriavanje filtara za espresso kavu

Nakon oko 300 kava ili kada kava kapa iz rucke, a ne izade

potpuno, odistite spremnik za filtre i filtre za mljevenu kavu na

sljededi nacin:

+  lzvadite filtar iz spremnika.

« Odvinite poklopac filtra (I. 24) u smjeru oznatenom na
poklopcu.

« lzvucite nastavak iz spremnika vadei ga iz poklopca.

« Uklonite gumenu brtvu.



Isperite sve dijelove i odistite metalni filtar toplom vodom
i Cetkicom (sl. 25). Provjerite jesu li rupice metlnog filtra
zatepljene; ukoliko jesu oistite ih iglom (sl. 26).
Ponovo postavite filtar i brtvu na plasticni disk kako je pri-
kazano naslici 27. Pazite da iglu plasti¢nog diska umetnete
u otvor brtve oznacenog strelicom na slici 27.
Ponovo umetnite sve u celicnom spremniku za filtar (sl. 28)
paze(i da je igla umetnuta u otvor (vidjeti strelicu na sl.
28).

- Zatvoriti poklopac (sl. 29).

Jamstvo nije valjano ako se gore opisani postupak CiScenja ne

provodi redovito.

(iscenje ispusta za paru

Na svakih 300 gr. kave potrebno je oistiti ispust za paru na sli-

jedeci nacin:

« Uvjerite se da stoj nije vru¢i da je utika¢ iskljucen.

Uz pomoc odvijaca, odvrnite vijke koji drZe ispust za paru
(sl 30);

« Uklonite ispust za paru;

«  Ispust ocistite viaznom krpom (sl. 30);

+ Pozomo odistite ispust toplom vodom, trljajuci cetkicom.
Provijerite jesu li rupe zacepljene; ukoliko jesu odistite ih
iglom (sl. 26).

«  Isperite ispust pod mlazom vode trljajuci ga i dalje.

« Ispust pozorno vratite na mjesto pazedi da ga ispravno na-
mjestite na brtvu.

Jamstvo nije valjano ako se gore opisani postupak CiScenja ne

provodi redovito.

Druga ciScenja

1. Za G8¢enje uredaja nemojte koristiti otopine ili abrazivne
deterdZente. Dovoljno je upotrebljavati meku vlaznu krpu.
Redovno istite i sito, filtre, posudu za prikupljanje kon-
denza i spremnik za vodu.

Kako biste ispraznili posudu za sakupljanje kondenza,
uklonite reSetku za drzanje Salice, uklonite vodu i odistite
posudu krpom; zatim ponovno sastavite posudu za saku-
pljanje kondenza.

Spremnik za vodu odistite mekanom cetkicom kako biste
lak3e dosegli dno.

A Opasnost!

Tijekom ciScenja, uredaj nikada ne uranjajte u vodu: radi se o
elektricnom uredaju.
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UKLANJANJE KAMENCA

Uklanjanje kamenca dijela za espresso kavu

Savjetuje se da kamenac uklanjate nakon svakih 200 napravlje-

nih kava. Savjetuje se da koristite De'Longhi sredstvo za uklanja-

nje kamenca koje se nalazi u prodaji.

Slijedite ove radnje:

1. Spremnik napunite rastvorom za uklanjanje kamenca, koji
se dobije rastvaranjem sredstva u vodi, onako kako je na-
vedeno na pakiranju.

2. Upalite uredaj pritiskom na prekidac Ukljuci/iskljuci (slika
8) Pali se lampica za napajanje (B4).

3. Uvjerite se da rucka nije zakacena, te postavite posudu
ispod ispusta za paru uredaja i pricekajte da se upali lampi-
oK.

4. pomaknite rucicu izbornika 2/%, i otpustite oko 1/4 ra-
stvora iz spremnika: svako tolko pomaknite rucicu za paru
kako bi rastvor izasao kroz cijev cappucinatorea; prekinite
okrecudi rucicu izbornika -w- i ostavite oko 5 minuta da
rastvor djeluje.

5. Ponovite tocku 4 jo3 3 puta sve dok spremnik ne bude
prazan.

6. Za odstranjivanje ostataka rastvora i kamenca, dobro
isperite spremnik, napunite ga cistom vodom (bez
dekalcifikatora).

7. Okrenite rucicu izbornika @/, (sl. 11) i ispustajte dok se
spremnik ne isprazni;

8. Ponovite postupak iz tocke 6 i 7 jo$ jednom.

Popravci uredaja koji se odnose na probleme s kamencem nece
biti pokriveni garancijom ako gore navedeni postupak dekalcifi-
kacije nije proveden u skladu s uputaa.

Uklanjanje kamenca dijela za filter kavu

Kamenac iz vode s vremenom ¢e prouzrociti ispravan rad ure-
daja. Savjetuje se napraviti dekalcifikaciju uredaja nakon svakih
40ak koristenja.

Savjetuje se da koristite De'Longhi sredstvo za uklanjanje ka-
menca koje se nalazi u prodaji.

1. Razrijedite proizvod u posudi slijedeci upute na pakiranju
za otklanjanje kamenca;

2. Ulijte rastvor za dekalcifikaciju u spremnik;

3. Postavite posudu na plocu za zagrijavanje;

4. Pritisnite prekida¢ (1) (B7) iispustite kolicinu jedne 3alice
te ugasite uredaj;

5. Ostavite rastvor da djeluje 15 minuta. Ponovite postupak iz
tocke 415 jos jednom.

6. Upalite uredaj i ispustajte sve dok se spremnik potpuno ne

isprazni.



7. Isplahnite na nain da uredaj koristi samo vodu najmanje 3
puta (3 cijela spremnika vode).

ZBRINJAVANJE
ﬁ Ne bacajte uredaja s kuénim otpadom, ve¢ ga predajte

u reciklazni centar.

—
C € Uredaj je sukladan sa slijedecim EZ direktivma:

« Europska stand-by odredba 1275/2008 i njene dalje izmje-
neidopune;

«  Materijali i predmeti namijenjeni da budu u dodiru sa pre-
hrambenim proizvodima sukladni su sa propisima Europ-
ske uredbe 1935/2004.

TEHNICKI PODACI

Napon: 230V~ 50/60 Hz
Snaga: 1750W
Dimenzije (Sx DxV): 380x 255 (350) x 335 mm
Tlak pumpe za espresso: 15 bara
Zapremina posude za espresso: 12L
Zapremina posude za filter kavu: 14L
Duzina kabela : 1330 mm
Tezina 54kg
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RJESENJA PROBLEMA

NiZe su navedni neki moguci problemi.

Ukoliko problem nije moguce rijesiti na navedeni nacin, potrebno je kontaktirati Tehnicku sluzbu

PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Espresso kava vise ne izlazi

Nema dovoljno vode u spremniku

Napunite spremnik za vodu

Rupe za izlaz kave u rucki su zacepljene.

Ocistite rupe na grlu rucke

Ispust za paru je zacepljen

Obavite ¢iS¢enje onako kako je opisano u
paragrafu, (iscenje ispusta za paru"

Kamenac unutar hidrauli¢nog kruga

Obavite ciscenje od kamenca kako je opi-
sano u paragrafu "Cidcenje od kamenca
dijela za espresso kavu"

Spremnik je lode postavljen te ventil na
njegovom dnu nije otvoren

Lagano pritisnite spremnik tako da otvo-
rite ventil na njegovom dnu.

Espresso kava kapa sa rubova rucke umje-
sto iz rupica.

Rucka je lo3e postavljena

Zakacite ispravno rucku, te ju snazno
okrenite prema dnu.

Brtva ispusta za paru je izqubila
elasticnost

Brtvu ispusta za paru zamijenite u Centru
za pomoc.

Rupe na grlu rucke filtra su zacepljene.

Ocistite rupe na grlu rucke

Snazan zvuk iz pumpe

Spremnik za vodu je prazan

Napunite spremnik

Spremnik je lode postavljen, te ventil na
njegovom dnu nije otvoren

Lagano pritisnite spremnik tako da otvo-
rite ventil na njegovom dnu.

Espresso kava je hladna

lampica OK nije upaljena u trenutku kada
pritisnemo prekidac za ispustanje kave

Sacekajte da se lampica OK upali

Predzagrijavanje nije obavljeno.

Obavite prethodno zagrijavanje kako je
naznaceno u paragrafu "Savjeti za topliju
kavu"

Salice nisu prethodno zagrijane.

Prethodno zagrijte Salice toplom vodom.

Kamenac unutar hidrauliénog kruga

Obavite ¢iScenje od kamenca kako je opi-
sano u paragrafu "Cid¢enje od kamenca
dijela za espresso kavu"

Pjena kave je svjetla (kava brzo izlazi)

MIjevena kava je slabo pritisnuta

Jace pritisnutiemljevenu kavu (sl. 13)

Koli¢ina mljevene kave je
mala

Povecajte koli¢inu mljevene kave

Mljevenje kave je pregrubo

Koristite samo mljevenu kavu za aparat za
espresso kavu

Kvaliteta mljevene kave nije dobra.

Koristite kvalitetniju mljevenu kavu.
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Pjena kave je tamna (kava sporo izlazi)

MIjevena kava je previse pritisnuta

Slabije pritisnite kavu (sl. 13)

Koli¢ina mljevene kave je veca

Smanijite kolicinu mljevene kave

Ispust za paru je zacepljen

Obavite CiScenje onako kako je opisano u
paragrafu,Cicenje ispusta za paru”

Filtar je zacepljen

Obavite ciScenje onako kako je opisano u
paragrafu,(icenje filtra"

MIjevena kava je presitna ili vlazna.

Koristite samo mljevenu kavu za aparat za
espresso kavu koja ne smije biti previazna

Kvaliteta mljevene kave
nije dobra.

Koristite kvalitetniju mljevenu kavu.

Rucka se ne moze pricvrstiti za uredaj

U filtru ima previse kave

Koristitie prilozenu mjericu i ispravni filtar
za vrstu pripreme

Tijekom pravljenja cappuccino-a, ne for-
mira se pjena

Milijeko nije dovoljno hladno

Koristite uvijek mlijeko cija je tem-
peratura na razini  temperature
hladnjaka.temperature hladnjaka.

(appuccinatore je prljav

Pozorno oistite rupice cappuccinatorea,
tocnije kako je navedeno na slici 20.

Kava ima kiselkast okus.

Nakon uklanjanja kamenca uredaj nije
dovoljno ispran.

Ponovo isprati uredaj kako je opisano
u paragrafu ,Dekalcifikacija filtra” ili
Dekalcifikacija espresso dijela”

Vrijeme izlaZenja filtar kave se produZilo

Trebate provesti postupak dekalcifikacije
dijela za filtar kavu

Provedite dekalcifikaciju kako je opisano
u paragrafu ,Uklanjanje kamenca dijela
za filter kavu”
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